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DULOFF

El elegantes music-hall “Volga” se halla.
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2legante y escogi i

e bautt.y escogido, que habia acu.
.Cpoz_pnmera y unica vez, a oir

ancion del ”, interpr

e del cosaca”, interpreta-

1 1amoso coro del Don, Una hilera

dido, tal vez
la célebre ¢

enorme e autos y coches apostados a la

p;g}rfa del teatro daba la sensacién de que
?et-"o cx!murthnari_o Se representaba en su i_ny-
rior, L[OIEC?C el piiblico esperaba con verda
dera impaciencia la presencia de los eminteltz;
tes cantores que habian recorrido el mund ;
entero entre aclamaciones y aplausos de ]I :
gizghci)g mas inteligentes en cuestion de m?'i
d. LOS coros del Don constituian un es
pectaculo tinico en su género CmnfoI; L:L
;:l_rl)dj:;p(;)lllléasiz; Irul;sos ide ﬂaCillli'P:JlfO)f habian qunt.-:
figs a tor_1u<35t3 sancionada por todos
il €xtranos antes de presentarse en-
o ]us (:(_m?patrlotas. La aureola de que se
Jlal)?a);?nJiSJ(TadOS: 'la reclame que por donde
pasado habian hecho, los éxitos cor.

S

quistados y los comentarios que sobre ellos se
hacian habian realizado el milagro de reunir
en aquella noche a toda la aristocracia rusa.

Padia decirse que en la sala de espectacu-
los no quedaba una sola localidad libre cuan-
do hizo su aparicién el director del Coro. A
su presencia, una salva de apalusos atrond
todo el teatro y entre aclamaciones el Coro
enton6 la famosa “Cancién del cosaco”. Ni
la mas leve tosecilla de las damitas, ni el
menor ruido alter6 la interpretacion de 1a her-
mosa canci6n, que era una bella historia de
amor, con sus alegrias, sus penas, sus sacri-
ficios... Los corazones parecian haber dejado
de latir para escuchar con todo recogimiento
las estrofas de la cancién y, al terminar, fué
unanime la ovacién que se le tributo.

Uno de los palcos hallabase ocupado por el
joven principe Victor Duloff y 1a bella conde-
sita Natalia, huérfana desde hacia tiempo,
y que vivia bajo la tufela lel coronel San-
crow. Muchos habian sido los pretendientes
de la condesita, pues su fortuna podia con-
siderarse como una de las mayores de Rusia,
y su bondad y hermosura eran la envidia
constante de 1as mujeres y la admiracién de
los hombres. Mas ella, hasta entonces, ha-
bia permanecido insensible a los continuos
galanteos de sus pretendientes, sin que jamas
hubiese demostrado predileccién por ninguno.

Un dia, en una de las reuniones aristocra-
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ticas, conoci6 al principe Victor Duloff, y la
b_ondad de su caricter, su gallardia, su ran-
cia nobleza y, sobre todo, la simpatia que
irradiaba de su persona, la hizo sentirse vi
vamente interesada por él y pronto se co-
rrié la voz de que los dos jovenss sostenian
relaciones amorosas.

Como no podia menos de suceder, estas
relaciones llegaron a oidos del coronel San-
crow, el cual llam6 un dia a la joven para
decirle:

—Me he enterado, con verdadera sorpre-
sa, de que eres la novia del principe Duloff.

—No comprendo que eso os pueda causar
sorpresa—respondié ingenuamente la joven

—Sin embargo—contesté su tutor—, esos
amores son imposibles. Yo no puedo consen-
tirlos de ninguna manera.

—ilmposible!—exclam¢ ella—. ¢Por qué?
¢No pertenece el principe Duloff a una de
las mas nobles familias de Rusia?... ;No soy
yo también noble?... ;Qué puede impedir que
nos amemos?

—Pero... ¢le amas?—pregunté el coronel.

—iCon toda mi alma! — le respondi6 la
condesita Natalia—. Es y ser4 el tinico hom-
bre a quien ame en mi vida.

—iBah! Esas son chiquillerias y nada mas.
Es preciso que lo sepas todo: el principe Du-
loff estd completamente arruinado. Su pa-
dre debe grandes cantidades y el dia menos
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pensado habrd una hecatombe en el palacio
de los principes.

Y eso es lo tinico que os apura?—pre-
gunté sonriendo la joven—. No temais, pa-
drino. Yo tengo capital de sobra para volver
a levantar la casa de los principes y ser feliz
con el amor de Victor.

— Pues asi y todo — volvi6 a decir enérgi-
camente el coronel—, no quiero que vuelvas a
pensar en esa boda, que es de todo punto im-
posible. :

Pasaron los dias y, a pesar de los consejos
y amonestaciones de su padrino y tutor, Na-
talia sigui6 viendo al principe y sus relacio-
nes fueron estrechdndose. Sentian los dos el
amor en toda -su plenitud y solamente cuan-
do se hallaban el uno al lado del otro com-
prendian la felicidad de vivir. Al principio
de sus relaciones, los comentarios sobre la
oposicién del tutor de Natalia nublaron algo
le dicha de aquel amor; mas, al fin, dando
todos por hecha la boda entre los dos jove-
nes, cesaron las murmuraciones y pudieron
Victor y Natalia vivir enteramente felices.

Habia acabado el Coro cuando el principe,
volviéndose hacia su prometida, le dijo:

—:No te recuerda nada esta canci6n, Na-
talia?

—Si—respondi6 ella—. Es una cancién de
amor que se parece mucho a la nuestra...
pero sin el final ese ten desgraciado...




Bastaba mirar a los dos j6venes para dar-
se cuenta inmediatamente del inmenso amor
que los unia, y entre los que se hallaban el
puiblico, dos oficiales del mismo regimiento
de Victor, hablaban de ellos y decfa uno:
~ —Te has dado cuenta de Ia pareja tan
ideal que forman Victor y la condesita?

—Bien ganada la ~tiene nuestro amigo
—respondié el otro—. La oposicién del tu-
tor ha sido enorme.

—Pero mayor atin ha sido la terquedad de
ella. y tengo entendido que mafiana noche se
celebra en el palacio del principe la fiesta de
prometidos.

—En la que el padre de Victor hard os-
tentarién de un lujo que no puede sostener
—coment6 el otro.

—iBah!—insinué su compafiero—. Los mi-
llones de Natalia pagaran todas las deudas.
Se dice que es inmensamente rica... Victor
ha sabido elegir bien.

—No lo creas—contest6 el otro oficial—.
Victor es incapaz de casarse por el interés.
A_ma a la condesita y aun cuando ella es‘u-
viera en la ruina no dudaria en casarse. La
nobleza de Victor no le permite descender
a esas miserias,

Habia terminado el especticulo y entre los
aplausos del piiblico el telén hubo de levan-
tarse varias veces, hasta que, al fin, el des-
file de coches y automoéviles se inici6 en la

puerta, quedando una hora después desalo-
jado por completo el local.

Couio habian dicho los «dos oficiales del re-
gimiento de Victor, al dia siguiente celebra-
banse los esponsales del principe y de Na-
talia. Los salones del palacio de los principes
Duloff presentaban un aspecto imponente de
riqueza y buen gusto. Habian sido invitados a
la fiesta cuantos figuraban entre la nobleza
rusa 'y la alegria y el buen humor reinaban
por todas partes. La orquesta inicio los pri-
meros compases de un ‘“Lanceros” y las pa-
rejas se apresuraron a seguir el ritmo de la
musica. Los propios prometidos iniciaron el
baile y en la sonrisa de sus rostros-se adi-
vinaba cuanta era la felicidad que sentian en
aquel instante. La promesa de su boda se ha-
bia hecho oficial y ya se creian el uno ser
del otro para toda la vida.

La oficialidad del regimiento donde servia
Victor como teniente habia sido invitada por
expreso deseo de éste y entre ella estaba el
comandante Wromkriff, uno de los mas te-
naces pretendientes de Natalia, y para quien
el proximo casamiento de la condesita habia
hecho revivir en €l aun mas fuerte el deseo
de conseguir su amor. Bajo una mascara de
fingida hipocresia habia conseguido ocultar
el sentimiento que experimentaba por Nata-
lia y nadie, excepto la joven, se habia dado
cuenta de las aspiraciones del comandante.




Seguia el baile alegremente cuando se acer-
¢o el coronel al padre de Victor y le dijo:

—c¢Parece que vuestro hijo es muy feliz
con mi ahijada?

—Asi lo creo—respondié el principe—. Mi
unico deseo es que siempre pueda serlo.

—También lo deseo yo—contestd el coro-
nel—, pero, sin embargo, tengo el presenti-
iniento de que algo grave les ha de ocurrir.

El principe comprendié que se referia a la
proximidad de su ruina y bajé la cabeza sin
atreverse a sostener la mirada del coronel.

Disimuladamente salio a una habitacion in-
mediata y le dijo a su secretario particular:

—Es preciso que veas a Sarkiw esta no-
che y que le digas que aplace el vencimiento
de las letras por unos dias mas. Trata de
convencerle.

—Haré lo que dice Su Alteza—respondié
el secretario—. Pero me parece que no ade-
lantaremos nada. Sarkiw, que siempre se ha
mostrado condescendiente con nosotros, en
esta ocasion es un hombre completamente dis-
tinto.

—No obstante, es preciso que esas letras
no aparezcan mafana — exclamé el princi-
pe—. Ello constituiria mi deshonor y la des-
gracia de mi hijo. Esperaré toda la noche
la contestacion,

El secretario hizo una reverencia ante el
principe y salié del palacio para cumplimen-
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tar su deseo, mientras que el padre de Vic-
tor salia nuevamente hacia el salén con el fin
de que no fuera notada su ausencia.

Habia terminado el baile y los criados se
apresuraban a servir a los invitados el cham-
pafia, dirigidos por el simpatico Sacha, el
ordenanza de Victor, que se multiplicaba co-
rriendo de uno a otro lado para que nada fal-
tase. El fué quien se dirigié hacia los futu-
ros esposos, llevando varias copas de cham-
pafia en una bandeja, y al ofrecerla al prin-
cipe, éste tom6 una copa y se la di6 a Nata-
lia, luego volvi6 a coger de la bandeja dos
més vy le dijo a su ordenanza:

Sacha, hoy soy muy feliz y debes com-
partir conmigo esta alegria... Bebe ti tam-
bién.

El criado mird hacia. los invitados y Victor
comprendié lo que querfa decir. Entré con su
prometida en una habitacién contigua y le
dijo alli al ordenanza:

Y4 estamos solos los tres. Ahora puedes-
beber tranquilamente.

—CQGracias, Alteza—respondié respetuosa-
mente el ordenanza.

Tomé6 la copa que le ofrecia el principe v
la bebié de un trago, temiendo que pudiera
ser visto por los demds. Natalia reia del azo-
ramiento del ordenanza y le pregunté inge-
nuamente:

:Por qué teme?
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Por los demds, excelencia—respondi6 el
ordenanza—. La bondad de mi sefior hacién-
dome beber en su compaiiia podria ser mal
interpretada... No todos poseen un corazén
como el suyo.

Victor se echd a reir y, palmoteando cari-
fiosamente sobre el hombro de su ordenanza,
le despidié, diciéndole:

—Déjate de alabanzas y ves a servir a los
demés... La condesa y yo seremos siempre
buenos amigos tuyos, pero déjanos ahora.

El ordenanza, sin perder esa rigidez mili-
tar tan frecuente en 1os rusos, sali6 de don-
de estaban los prometidos, a la vez que lle-
gaba Duloff y le preguntaba a la condesa:

—¢Cbémo no estas en la fiesta, hija mia?...
Tiempo tendréis de permanecer so0los...

—Fs que sentia muchorcalor y queria salir
a la terraza un momento. Victor me traerd
mi chal.

Inmediatamente se apresurd el principe a
cumplir el deseo de su prometida, quien se
dirigi6, como habia dicho, hacia la terraza
del palacio.

El comandante Wromkriff, que durante to-
da la noche no apartaba la vista de Natalia,
siguiendo todos sus movimientos, apenas la
vio salir a la terraza se acercd a ella y le
dijo:

—He esperado este momento para felici-
tarla a solas, Natalia,

it

—le agradezco su interés, comandante
—respondid la joven—, pero no veo la nece-
sidad de estar solos para felicitarme.

—Yo si—respondié él—, porque estoy se-
guro de que su boda con Victor no llegarad a
realizarse.

— Pues deseche esa seguridad, comandan-
te—exclam5 molestada ella—. Victor y yo
nos amamos y nadie serd capaz de separar
nos... y menos usted.

El comandante se acercé ain mas a ella
y volvié a decirle:

— Hace usted mal, Natalia. Permitame que
le aconseje que hace usted mal en unirse al
principe, habiendo tantos hombres que sus-
piran por usted con mas derecho que €L

—¢Es usted acaso uno de ellos?—pregun-
t6 burlonamente la condesita.

—Bien sabe que si—le respondio su preten-
diente—. Mi finica ilusién es conseguir su
amor y he de lograrlo... Sea como sea, usted
sera mia.

—;Bastal—exclamé indignada ella—. Le
prohibo que en lo sucesivo intente hablarme
de este asunto. Entre usted y yo no puede
haber ni siquiera una buena amistad.

—¢Me desafia usted? — interrogé el co-
mandante—. Pues admito el reto y veremos
cuél de los dos sale victorioso en esta ba-
talla.

Iba a contestarle la condesita, cuando apa-
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reci6 en la terraza su novio, llevando el chal
que habia pedido. El comandante, al ver al
principe, se acercé a €l y le dijo, sonriendo:

—Estaba felicitando a Natalia por vuestro
proximo enlace y diciéndole que hacen una
pareja ideal.

—Gracias, comandante—respondié Victor,
sin poder sospechar la perfidia de aquel hom-
bre—. Verdaderamente, en estos momentos
soy completamente feliz.

Y la alegria con que se habia comenzado
la fiesta duré toda la noche, hasta que poco
a poco los salones del palacio de los prin-
cipes Duloff fueron quedando vacios de in-
vitados.

T Sl et A P I A P

La segunda edicién de
EL.L DESFILE DEL AMOR
( EI mayor éxito del afio)
Precio 1 pta.
— PEDIDOS A

Biblioteca Films-Apartado 707 -Barcelona

Remitir el importe en sellos de correo, afiadiende cinco
cén para el certificado.

LA MUERTE DEL PRINCIPE

El principe Victor Duloff era completa-
mente fteliz. La proximidad de su boda con
Natalia le hacia vislumbrar un horizonte op-
timista y la alegria que rebosaba en su co-
raz6n no podia menos que manifestarla en
todos sus actos. Cuando aquella noche se en-
cerré en su cuarto, una vez que hubo termi-
nado el baile, llamé a su ordenanza para que
lo desnudara y le dijo:

—Sacha, soy muy feliz.

—No hay mas que ver a la sefiora condesa
para comprenderlo —— respondié el orde-
nanza.

—¢Y ti no te alegras?—Ile pregunt6 el
principe.

—Ya sabe Su Alteza el respetuoso cariiio
que siempre le he tenido—contesté Sacha.

—Es verdad, amigo — le dijo Victor —.
Eres una de las personas de quien me puedo
fiar plenamente,

El ordenanza, orgulloso del catifio que le
mostraba su amo, salié del aposento del prin-
cipe, dejando a éste distraido tocando la gui-
tarra, su instrumento favorito. Era tanta la
dicha que experimentaba Victor, que, a pesar
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de lc') avanzado de la hora, entono un dulcé
cancion y las notas, suaves y melodiosas sa-
lian de su boca como engendradas poli un
amor donde tinicamente reinaba el amor
Entre tanto, en otra parte del pa]acib el
principe Dulofi esperaba imapciente la J]le—
gada de su secretario con la contestacion de

; Mientras llegaba, fué repasando las cuen-
as, y a me{_hda que avanzaba la hora, ma-
ylor era su mtranquilidad. Por fin, aparecio
el secretario y el principe le pregunté:
—¢Has hablado con ese hombre?
—Si, Alteza—respondio.
—¢Consiente?... ;Has llega
= gado a conven-
los—De ninguna forma. He recurrido a todos
argumentos y, finalmente
d T
esta carta. : g o4
-Esta bien. Puedes retirarte.
; l:l]éecretarm se incliné reverenciosamente
i Sa].lo.'d?[ palacio, donde en aquellos instan-
tea dl ruina amenazaba con echar por tierra
do a a_fghmdad que parecia albergar. Cuan-
]o queds solo, abrid el principe la carta y
eyo su contenido, que decia:

‘e 2
EetrS:ento 10 poder demorar el pago de las
as y me permito advertirle que si no son
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satisfechas mafiana, sin falta, las entregaré
a los Tribunales para que procedan en ley
contra sus bienes.

SARKIW”

—iEsto es la ruinal—exclamé el principe
en alta voz——. jMafiana tendré que aparecer
ante los Tribunales como un delincuentel...
iEs horroroso, horroroso!

Y en su acalorada mente iban tomando
cuerpo los acontecimientos que se aproxima-
ban. Se vio deshonrado, despreciado por to-
dos, sin gue nadie intentara salvarlo, y ante
aquel tétrico porvenir, no llegd a comprender
mas que un remedio: el suicidio. Abri6 el
cajon de su mesa, sacd una pistola y, segun-
dos después, una deonacion alarm6 a todos
los habitantes del palacio. Cuando llegaron
a las habitaciones del principe, éste acababa
de morir, sin poder pronunciar una sola pa-
labra.

—iPadre, padre! — gritaba Victor, abra-
zando el cuerpo inanimado del principe—.
¢Por qué has hecho esto?

Sobre la mesa vi6 la carta del prestamista
y aquello le hizo comprender toda la inten-
sidad de su tragedia. Estaba completamente
arruinado. Solamente le quedaria para vivir
lo que ganase en su carrera militar, y esto,
desgraciadamente, era bien poco para quien,
como ¢€l, estaba acostumbrado a todos los lu-
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jos que ofrece una situacién como la que Vic-
tor habia ostentado hasta entonces.

A la mafiana siguiente, l1a noticia del sui-
cidio del principe Duloff se habia extendido
por todas partes y se hacian acerca de su
muerte los mas inverosimiles comentarios. En
el palacio de la condesita Natalia también
habia repercutido aquel suicidio v el coronel
aproveché aquel moniento para decirle a su
ahijada:

—Comprenderds, Natalia, que es imposible
en esta situacién fu boda con el principe.

—¢ Queréis que le abandone ahora que sc
encuentra solo?... {Eso seria criminal!

—Es tinicamente humano—exclamo el co-
ronel—. No olvides que estds bajo mi tutela
y que me debes obediencia. Hasta ahora he
consentido todos tus gustos porque en nada
atacaban a tu dignidad, pero ya es imposible
que esa boda siga adelante. Escribele ahora
mismo diciéndole que deshaces el compromi-
so de vuestro préximo matrimonio.

—iNunca haré tal cosa!—protest6 enérgi-
camente Natalia—. jPodéis hacer de mi lo
que querdis, pero jamds consentiré pasar an-
te los ojos de Victor como una mujer sin
corazoén!

Mientras discutian el tutor y su ahijada,
Victor, buscando un consuelo en el amor de
Natalia, habia corrido a su palacio para ser
€l en persona quien le notificase la muerte

~Dile a su Alieza que la sefiorita no puede recibirle.

de su padre. Sali6 un criado a recibirlo y le
dijo el principe: :

—Dile a la seforita que estoy aqui y que
deseo verla inmediatamente. :

Cumplié el sirviente la orden recibida y el
coronel, sin dar tiempo a que Natfalia con-
testase, le dijo:

—Dile a Su Alfeza que la sefiorita no pue-
de recibirle. ]

Aquella contestacion, que tan lejos estaba
de-esperar, excité Victor, que, sin pensar en
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las reglas de cortesia, ni en nada, se dirigio
en persona hacia las habitaciones de su pro-
metida. Al llegar a la puerta salio el coronel
y Victor, cuadrandose militarmente, le dijo:

—Desearia ver a Natalia,

——;Es imposible!—le contestd el coronel—.
Ya le ha dicho el criado que no podia reci-
birle.

—_Sin embargo, tengo precision de verla in-
mediatamente—volvio a insistir Victor.

—iY yo le digo, teniente Duloff—exclamé
el coronel—, que no puede usted verla! Vuel-
va otro dia. Hoy esta usted demasiado exci-
tado.

Sobre el dolor causado por la muerte de
su padre, Victor tuvo que sentir el de verse
despreciado por Natalia, por aquella mujer
en la qu habia creido con fanatismo de ena-
morado. Se sinti6 solo, completamente aban-
donado de todos, y durante varios dias no
quiso salir a la calle. Los acreedores iban
poco a poco llevandose cuanto existia de va-
lor en el palacio y solamente tuvieron con-
sideracion en respetar lo que pertenecia a
Victor.

Para el comandante Wromkriff, no podian
sucederse los acontecimientos mas favorable-
mente y se aprovechd de las circunstancias
para inutilizar por completo a su rival.

Recorrié las tertulias de sus compafieros

de regimiento y en todos ellos fué inculcan~'
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do la idea de que Victor debia abandonar la
carrera militar.

—_Es doloroso — decia el comandante—.
Todos queremos a Victor como un buen com-
pafiero, pero el honor del regimiento debe ser
para nosotros antes que nada.

—_Pero ¢l no tiene culpa de nada—excla-
mo un oficial—. No debemos hacer caer $0-
bre él el peso de una responsabilidad que no
ha contraido. Victor siempre ha sido un ca-
ballero.

Y yo digo lo mismo—respondio el co-
mandante—. ¢Pero quién de ustedes seria
capaz de estrechar la mano de un hombre
cuyos bienes han sido confiscados por deu-
das?

——Lleva razon el comandante — exclamo
otro oficial—. Es sensible, pero la situacion
de Victor en el regimiento es insostenible y
él mismo debe comprenderlo.

Aquella tarde, cuando Victor llegé al casi-
no donde estaban sus compafieros, noto la
frialdad con gue fué recibida su presencia.
Poco a poco y con mal disimulada cortesia
fueron dejandole solo, hasta que se le acerco
el comandante y le dijo:

—Amigo mio, yo siento muy de veras lo
que voy a decirle, pero usted comprendera
que precisamente por la amistad que nos une
soy el mas obligado a ello.

Victor adiviné en las palabras del coman-




20

dante lo que iba a decirle y le atajé dicién-
dole: ;

—No es necesario que se esfuerce, coman
dante; lo comprendo, Su consejo es el de que
abandone el regimiento, ¢verdad?

—Lo ha adivinado—respondio el coman:
dante.

—Pues siento no poder satisfacerle—ex-
clamé Victor levantandose violentamente—.
No he cometido ninguna falta y el separarme
voluntariamente seria tanto como acusarme
a mi mismo... jPuede usted y todos mis com-
paiieros formar de mi el juicio que les plaz-
ca, pero siempre teniendo en cuenta que yo,
de antemano, desprecio el concepto que pue-
da merecerles!

Y, sin aceptar la mano que le ofrecia el
comandante, salié del casino, donde nueva-
mente habia podidc observar el abandono
tan completo en .que se hallaba.

LA HUIDA

Pero entre todas las prucbas de egoismo
que habia podido ver en sus amistades y pa-
rientes, ninguna hacia tanto dafio en el co-
razon de Victor como el abandono de Nata-
lia. Jamas hubiera llegado a creer que ella

~Dispard sobre ¢l hiriendole morfalimente.

pudiera creerlo culpable y despreciadrlo has-
ta el punto de negarse a recibirlo, Y, sin em-
bargo, la verdad era bien diferente de lo que
las apariencias demostraban.

Para Natalia, la desgracia de Victor habia
sido. un motivo mas -para que su amor ad-
quiriese mas fuerza y solo-esperaba el mo-
mento de podérselo demostrar. ;

En vista de la resistencia de la joven, el,
coronel habfa decidido enviarla a Moscou con
el fin de que alli olvidase sus desgraciados
amores.
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Ella, antes de que la obligaran a abando-
nar el palacio, escribié una carta a Victor y
se la entregd a su doncella, diciéndole:

—Toma esta carta y haz que llegue a po-
der del principe Duloff, sin que_ nadie se en-
tere.

—Desciude, excelencia—respondié la don-
cella—. Yo misma la llevaré ahora y la de-
jaré en poder de Su Alteza.

Natalia la vi6 bajar las escaleras del pala-
cio y qued6 mds tranquira al pensar que pron-
to tendria Victor una prueba de su carino y
de que no lo habia olvidado, en medio de su
desgracia.

En efecto, media hora después Sacha en-
tregaba la carta a su duefo, diciéndole:

—Alteza, la doncella de la sefiora condesa
ha traido esta carta para usted.

Victor corri6 inmediatamente para apode-
rarse de la carta y leyé su contenido, que
decia: .

“Victor: Mi tutor me obliga a marchar a
Moscou para que te olvide. No me abandones
y salvame.. Soy tuya mientras viva.

NATALIA"

—i Gracias, Dios mio!—exclam¢ el princi-
pe abrazando a su ordenanza—. jYa no soy
tan desgraciado como creia!

Sacha sonri6 satisfecho de la alegria de
su amo y éste, colocandole una mano sobre
el hombro en sefial de amistad, le dijo:
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~—Sacha, con franqueza, ¢puedo fiarme de
ti? 7

—En la vida y en la muerte, Alteza—con-
testd el ordenanza,

Lo tom6 por una mano y lo llevé junto a
una mesita, y, después de llenar un vaso de
vino, le dijo el principe:

— Siéntate.

El ordenanza continué en pie y nuevamente
le dijo el principe:

—Siéntate y no veas en ma mas que un
amigo.

—iGracias, Altezal—respondio el criado,
aceptando el sitio que le ofrecia su amo.

Este le ofrecio el vaso de vino, que Sacha
apuro de un trago, se sirvio €l otro y, des-
pués de haber bebido, le dijo:

—No me queda en el mundo mas amigo
que i, ni mas “carifio que el de Natalia,.
¢Estds dispuesto a ayudarme en todo?

—Su Alteza no tiene mas que mandadr y
yo obedecer—exclamé el criado.

—Pues es preciso que esta noche salgamos
de la capital. Procura tener preparado un co-
che con un buen tiro de caballos para dentro
de dos horas.

—¢Y la sefiorita Natalia?—pregunté el or-
denanza.

—De ella se trata — respondi6 el princi-
pe—. Hay que salvarla del poder del coro-
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nel, Iremos por ella y huiremos los tres de
Rusia. ¢Estaran los caballos y el coche?

—Estaran, Alteza—respondi6 el criado.

Antes del tiempo sefialado por el principe,
Sacha tenia preparado el coche y momentos
después éste se paraba delante de los balco-
nes del palacio de la condesita Natalia. Con
pasmosa agilidad, trepd hacia las habitacio-
nes de la joven, que, al ver a su novio, corrio
a sus brazos, exclamando:

—Victor, crei que no te volveria a ver
mas! jMe habras juzgado como una mujer
sin corazon!

—No sé, Netalia—respondio él—. En es-
tos dias han sido tantos y tan fuertes los
acontecimientos que han desfilado por mi vi-
da, que dificilmente sabria decirte nada de
e¢llos. Lo tnico importante aqui es que no te-
nemos tiempo que perder. emos de huir in-
mediatamente.

—¢ Huir?—exclama la condesita—. Eso es
imposible, Victor,

—¢: Quieres acaso que te separen de mi pa-
ra siempre?... ¢Que tal vez te obliguen a ca-
sarte con otro hombre?... ;:No me amas lo
suficiente para tener confianza en mi, Na-
talia?—le suplic6 el principe.

—Si, Victor, haré cuanto quieras, todo lo
que digas.

Corrié a su tocador para recoger algunas
prendas, pero lo hizo con tan mala fortuna,
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que arroj6 al suelo un florero, produciendo
un fuerte ruido, que alarmdé a su futor. An-
tes de que éste pudiera llegar a las habita-
ciones de su ahijada, Natalia y Victor ha-
bain saltado al coche que los esperaba y el
principe le ordend al ordenanza:

—Sacha, a todo galope, hasta que encon-
tremos una aldea donde puedan casarnos.

Resoné en el aire un estallido del latigo y
los caballos fustigados por Sacha empren-
dieron una veloz carrera por la ciudad hasta
canar las afueras. No detuvo por eso la mar-
cha Sacha, sino que siguié golpeando a los
nobles brutos y dos horas después llegaron a
la puerta de la iglesia de una aldea. Llamo
repetidamente y, por fin, salieron a abrirles.

—Padre — le dijo Victor al sacerdote—:
Vengo a que me una usted en matrimonio
con esta mujer.

—No puede ser—respondio el sacerdote—.
Es necesario que yo sepa antes quiénes sois.
Volved mafana.

Ya 'se retiraba Victor, cuando Sacha se
acerco al cura y le dijo a media-voz:

—QOs advierto que es el principe Duloff y
podéis pagar cara vuestra negativa.

Las palabras del criado decidieron por fin
al sacerdote, que llamé a Victor, diciéndole
cariiosamente:

—Sefior, yo no sabia nada. Si queréis os
puedo casar en este mismo instante,




26

Una alegria inmensa se dibujé en el rostro
de Natalia, al pensar que dentro de algunos
minutos su vida estaria unida para siempre
con la del hombre amado. Y, poco después, en
el silencio de la noche, resono6 la voz caver-
nosa del sacendote uniendo en nombre de
Dios a aquellos dos seres que tanto se ama-
ban.

Entre tanto ,el coronel habia salido en pet-
secucién de los fugitivos. El ruido producido
por el jarron al caer al suelo y la ausencia
de Natalia le dieron la certidumbre de que
ésta se habia fugado con el principe Duloff y
a la mafiana sguiente, con varios oficiales y
soldados, se dirigio hacia la aldea donde por
ultima vez habia sido visto el coche. Al lle-
gar a ella, [Socha corri6 a advertir a su amo
la presencia del coronel y Natalia, abrazan-
dose a su marido, le suplicd:

—No salgas, Victor... Déjame que lo reci-
ba yo antes.

—Es inatil, querida—respondi6 el princi-
pe—. Debo ser yo el que haga frente a las
circunstancias.

Salié afuera de la casa y, cuadrandose mi-
litarmente ante el coronel, esperd a que éste
le hablara. Toda la ira, todo el odio que en-
cerraba el alma del tutor de Natalia se con-
centraron en la mirada que éste dirigi6 al
principe, hasta que, finalmente, mordiendo
las frases, le dijo:

—Si supieras las cosas que se hacen cuando se esta enamorado

—Es usted un hijo digno de un hombre
tan despreciable como su padre.

Levanto el latigo para golpear el rostro de
Victor, pero antes que pudiera cumplir su
deseo, Victor, ciego por la ofensa recibida,
disparé sobre él, hiriéndole mortalmente. Na-
talia, que desde la ventana habia presencia-
do toda la escena, corrio hacia donde estaba
su marido y se abrazé a él, llorando descon-
soladamente.

Victor, sin alterarse, con una tranquilidad
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pasmosa, se acerco a los demas oficiales vy,
entregdndoles el sable, les dijo: :
—Seifiores, cumplan con su obligacién. Y,
volviéndose hacia Sacha, le recomendd con
la vista a Natalia, diciéndole—: Sacha, vela
por ella. No tiene en el mundo mas amigos
qué ti. Protégela, hasta que yo vuelva. =
Y, conducido por sus antiguos compaiieros,
emprendio el principe Duloff el camino hacia
la capital, donde debia ser juzgado militar-
mente, como culpable de la muerte de un su-
_penior.
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LA SENTENCIA

Dentro de la rigida disciplina rusa, aun
tuvo suerte Victor Duloff, por cuanto su fal-
ta fué castigada tinicamente con la degrada-
cion y el presidio. El mismo comandante
Wronkriff fué el encargado de leerle la sen-
tencia y en medio de todos sus companeros
los demas oficiales del regimiento le fueron
arrancadas sus charreteras de teniente,

Al dia siguiente, el.principe Victor Duloff,
en unién de otros cuantos desgraciados que
componian la cadena de presos, fu¢ trasla-
dado al presidio y desde aquel momento que-
do borrado su nombre del mundo. La sen-
tencia habia sido bien dura y lo condenaba
a no ver mas én la vida la luz del sol. Sin
embargo, en el interior de Victor no se apa-
gaba la llama de la esperanza de poder sa-
lir algin dia de la prision y poder disfrutar
de la felicidad que le esperaba en los brazos
de su joven esposa.

Entre los condenados habia un pobre hom-
bre, fuerte como un roble, con quien Victor
no tardo en hacer amistad. Por sus palabras
y sus actos adiviné que no era un- vulgar
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asesino y que tal vez una causa parecida a
la suya, lo habia precipitado al estado en que
se hallaba. Una noche, mientras los demas
presos se entretenian, jugando los unos y can-
tando otros, le pregunté a su companero:

—:Como te llamas, compaiiero?

—Yo Basilio—respondio éste—. ¢Y por
qué estas en presidio?

—Por una mujer—contest6 Basilio—. Ama-
ba con locura a mi novia, un hombre quiso
interponerse entre los dos y lo maté. ;Si td
supieras las cosas que se hacen cuando se
esta enamorado!

—¢:Y ahora te pesa?—le pregunto.

—Mucho—exclamé el otro—. Figtirate que
después de verme en este estado por ella, me
he enterado de que la maldita se ha casa-
do con otro... jBah, todas las mujeres son
iguales! {No ‘hay una que merezca que se
pierda un hombre por ella!

Victor calld un instante con el deseo de
cambiar la conversacion. Sin que el presi-
diario lo supiera habia tocado en lo mas vivo
de su dolor y el pensamiento de que también
a ¢l pudiera sucederle lo mismo que a su
compariero de condena, le helaba la sangre y
le hacia ver con mayor claridad todavia la
desgracia que le rodeaba.

Pero Victor podia estar tranquilo. Natalia
era completamente suya, suyos sus pensa-
mientos, su amor, su vida entera, todo lo
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habia consagrado la joven al culto de aquel
amor tan fuerte y perecedero como Ssu pro-
pia vida. Toda su inmensa fortuna la habria
entregado Natalia por tener a su lado a su
esposo, aunque solo fuera un dia. Mas éstos
transcurrian lenfamente para la desgraciada
joven, sin que llegara el momento de libertar
a su marido. Su impaciencia llegd a tal ex-
tremo que una tande le dijo al fiel Sacha:
Me parece, amigo mio, que ha olvidado
usted su promesa, Hace méas de un mes que
esta trabajando para conseguir la llbe'rtad
del principe y nada ha conseguido todavia.

—Es preciso tener paciencia, Alteza—res-
pondié el ordenanza—. Yo ansio tanto como
usted el momento de poder facilitar la fuga a
mi amo, pero es preciso tenerlo todo previsto
para no errar el golpe.

Entre tanto, el comandante Wronkriff
aprovechaba el tiempo para visitar a Natalia,
la que primeramente se negé a recibirle. Pe-
ro valiéndose de la estratagema de que ve-
nia a traerle noticias de su esposo, cons-i
gui6 que la recibiera.

—:De verdad me trae usted noticias de
Viotor ?—pregunt6 ingenuamente ella.

—_Si, Natalia — respondié ¢. — Me pre-
ocupo de Victor mas de lo que usted cree y
estoy fratando de obtener su indulto. !

—(Gracias, comandante—exclamé ella, sin
darse cuenta de la hipocresia de aquel hom-
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bre—. {Si usted supiera cuan grande es mi
sufrimiento al verme separada de &l!

—Confie en mi, Natalia—Ile contesté el co-
mandante—y ya verd cémo pronto podremos
tener entre nosotros a Victor.

Y poco a poco, valiéndose de estas fingidas
muestras de afecto, el comandante iba ganan-
do terreno en el concepto que de ¢l tenfa for-
mado la condesita.

La vida en el presidio iba haciéndose cada
vez mds imposible para Victor. El recuerdo
de k& amada se afianzaba, con el tiempo, mas
fuerte en él y el deseo de salir de su en-
cierro era cada vez mas imperioso.

Llegé la noche de Afio Nuevo, los presidia-
rios habian hecho un pequefio 4rbol de Noel
y cantaban villancicos, mientras que Victor,
echado sobre su camastro recordaba la dife-
rencia de aquella noche, a las que tiempos
atrds habia pasado en su casa. De pronto se
abrié la puerta de la celda y aparecio el
vigilante gritando:

—Victor Duloff, visita.

Sali6 éste con la esperanza de que seria su
esposa, pero al llegar a la reja sinti6 una
nueva desilusion. No era ella, sino su fiel
ordenanza,

-—¢Y Natalia?—pregunté ansiosamente el
principe.

—Pensando como siempre, en Su Alteza—
respondié Sacha,

b
;.

.- los centinelas salieron a su encuentro.

—¢ Y por ' qué no ha venido contlgo?—pre-
gunto nuevamente el principe.

—Porque es imposible—volvié a decirle el
criado, mientras que deslizaba cautelosamente
un papel en el bolsillo de Victor.

Uno de los guardias se acerct a él y le
dijo:

—Ya han pasado los minutos de visita,
amigo. Puedes marcharte.

Sacha, sin oponer la menor resistencia, se
aparto de la reja, mientras que uno de los
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guardines conducia de nuevo a Victor a la
celda general. Una vez alli y al verse lejos de
la vigilancia de los guardianes, el principe ex-
trajo del bolsillo el papel que le habia en-
tregado su ondenanza y ley6 lo siguiente:

—Estas dpreparado para esta noche, a las
doce. Yo me cuidaré de los centinelas y de
todo lo demas.

Victor, para evitar que pudieran sorprender-
Je aquella nota, se comio el papel y, aceran-
dose a donde estaba Basilio, le dijo:

—¢ Quires fugarte esta noche conmigo?

— Coémo?—pregunté el otro presidiario.

.—No lo sé. Hemos de acudir al primer sil-
bido. Mis partidarios me habran preparado
ya la fuga.

Por toda contestacion, Basilio abrazo a su
compainero, diciéndole:

. —Te prometo gue nunca lo olvidaré si con-
sigues hacerme salir de este infierno.

Y para evitar la sospecha de los demds,
los dos compaifieros se acercaron a la mesa
y el propio Victor empez6 a cantar.

Poco después fueron acostandose los pre-
sidiarios, hasta que todo volvié a quedar en
silencio. El suefio se habia apoderado de to-
dos los reclusos menos de Victor y Basilio,
que esperaban impacientes que llegase la ho-
ra de la huida.

LA EVASION

Acababan de dar las doce de la noche
cuando se presento un alegre caminante en
la puerta de la prision. Hacia una noche de
verdadero invierno en Rusia. La nieve azo-
taba el rostro de los centinelas de la fortale-
za y el frio entumecia sus miembros. Al ver
llegar a un desconocido, los centinelas salie-
ron a su encuntro para detenerle y el cami-
nante exclamo, riendo:

—¢Creéis acaso que tengo ganas de entrar
en ese infierno?

—¢Entonces a qué vienes por aqui?—pre-
gunt6é uno de los centinelas.

—Pou[m voy hacia mi aldea a celebrar
la noche de Afio Nuevo—repuso el descono-
cido—, Mirad qué bien preparado voy.

Y les enseiio una botella de aguardiente,
a la vez que echaba un trago de ella.

Los soldados se miraron el uno al otro,
mientras que el desconocido volvia a pregun-
tarles

—Y vosotros, ¢no la celebrais?

—De nosotros nadie se acuerda—respon-
di6 uno de los centinelas—. A pesar del frio
que hace, nadie ha venido a traernos ni si-
quiera un vaso de aguardiente.




—Pues yo os regalo una botella—exclamo
el caminante, entregandoles otra botella ide
aguardiente que extrajo de un bolsillo

La dadiva del desconocido hizo méas trata-
bles a los centinelas, que se apoderaron de
la botella, y quitandosela uno a uno pronto
dieron fin de ella. El caminante, o sea Sa-
cha, esper6 que el narcético hiciera sus efec-
tos y cuando ya vié completamente dormidos
a los centinelas, silb6, dando la sefal.

El primero que la oyé fué Victor, que se
acercO a su compariero, diciéndole:

—Basilio, ha llegado la hora de abandonar
esta celda. Los barrotes estan ya limados y
no tenemos mas que saltar la tapia.

—Pues huyamos — respondié su compa-
1ero.

Y, momentos después, los dos presidiarios
pudieron respirar el aire libre de la noche.
Al pie de la muralla se encontraron ‘con Sa-
cha, que les dijo:

—Huyamos inmediatamente. Los centine-
las podrian despertar, a pesar de lo fuerte
del narcoético, y todo estaria perdido.

Y con la agilidad que da el peligro, los
tres hombres corrieron a campo traviesa ha-
cia la proxima ciudad, donde esperaba Nata-
lia a su esposo.

—No podremos entrar esta noche en la ciu-
dad—Iles dijo Sacha—. Ya habran advertido
la fuga y estardn todos los caminos vigilados.

..acampaba una‘pariida de gifanos.

—Entonces... ¢no podré ver a Natalia?
—preguntd inquieto el principe.

—Lo mejor es que ustedes esperen en al-
gln sitio oculto y yo vaya a avisarla. Vendré
con un coche y partiremos hacia la frontera.

—Lleva razéon este muchacho — exclamo
Basilio—-. Pasemos la noche al resguardo de
cualquier barranco y mafiana, cuando €l pue-
da ir a la ciudad, veremos el medio de huir
hasta la frontera.

Una vez que quedo acordado el plan, los
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tres amigos se internaron en la espesura de
un bosque cercano y, después de haber he-
cho provision de lefia para calentarse, se pre-
pararon a esperar la madrugada del dia si-
guiente.

Cerca de ellos, en lo mas iftrincado del
bosque, resguardados en un viejo caseron,
acampaba una tribu de gitanos, que con sus
fechorias tenia amedrentados a todos los ha-
bitantes de la comarca y traia en jaque a las
fuerzas de la poblacién inmediata.

Aquel dia habian dado uno de sus “gol-
pes” y en medio de la general alegria se re-
partian el producto de su robo. Vivia con
ellos una hermosa muchacha, llamada Cata-
lina, por quien suspiraba uno de los gitanos
de la tribu, un tal Tomks. Varias veces la
habia requerido de amores y siempre fué re-
chazado por la indémita joven, que admira-
ba la bravura del viejo capitian de la banda,
y se entregaba a ¢él, diciéndole:

—Te quierc por valiente. Y si alguien quie-
re ganarme ha de demostrar antes que es
mas valiente que ti.

Tomks oia a la joven y los celos se apo-
deraban de él con las desesperacién que pro-
duce lo imposible. Y mientras que los gita-
nos, poseidos del contento de haber realizado
una de sus mejores hazafias, se divertian, en
la ciudad los robades daban cuenta al co-

...poco después conducian a la cueva a los bandidos.

mandante del puesto, que ordené que salic
ran a dar una batida a la banda.

Ajeno a todo lo que ocurria, Sacha, para
ahuyentar de la mente de su amo los pen-
samientos que le amargaban, tomé la guita-
rra, que habia llevado consigo para distraer
a los centinelas, y tocé una de las canciones
favoritas del principe. Este, apenas oyo las
primeras notas, entono la cancion, que reper-
cuti6 en el bosque, llegando su eco hasta
donde estaba el campamento de gitanos.
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—iCerca de aqui hay gente extrafial—ex-
clamo el capitan de los gitanos—. jId en se-
guida y traerlos! '

Salieron varios hombres y poco después
conducian a la cueva de los bandidos al prin-
cipe y a sus compaiieros.

—¢Quiénes sois y de donde venis?—les
pregunté el capitan,

—Somos fugitivos que hemos huido del
presidio—Ie contestd el .principe.

—Entonces, aqui os ocultaremos—y lla-
mando a uno de sus hombres, le ordené—:
Dales de comer y beber, hasta que se harten.

Nuevamente se dirigio a los ex presidia-
rios y les pregunto:

—¢Quién de vosotros estaba cantando?

—Este, mi capitan—respondié Basilio, se-
nalando orgullosamente al principe—. Canta
Como un ruisefior.., y eso que no habia co-
mido.

—Pues ahora nos animards con tus can-
ciones—volvid a decirle el capitan.

Sacha, que conocia mas que su amo el al-
ma del pueblo, se apresurd a tocar una ale-
gre zambra y aquellos hombres, enloguecidos
por los gritos y la bebida, se pusieron a bai-
lar frenéticamente.

Catalina, en medio de ellos, los animaba
bailando y cantando, y las voces atronaban
el espacio, sin que llegaran a oir los silbidos
del vigia, que les indicaba la proximidad de
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las fuerzas, que los iban rodeando por todas
partes. Cuando mayor era la a]garabia,dse
presento un cenfinela y grit6 a sus compaiie-
ros:

—q Estamos perdidos!... jLos solados nos
han, copado!

El grito de alarma sorprendié a los ban-
didos, que, poseidos de un gran panico, gri-
taron:

—jSalvese el que pueda!

Pero en medio de aquel desbarajuste, Vic-
tor supo imponerse vy, deteniéndoles, les
grito:

—iCobardes!... ¢Seréis capaces de huir co-
mo mujeres, teniendo armas en vuestro po-
der? jHay que salir, sea como sea! jCoged
vuestras armas y seguidme!

El valor de Victor se impuso a la cobardia
de todos y los gitanos salieron dispuestos a
vender caras sus vidas.

Habian salido apenas de su guarida, cuan-
do una descarga produjo las primeras victi-
mas entre los bandidos.

—iA ellos!—grit6 Victor con la desespera-
cion que le producia el verse nuevamente en
poder de la justicia.

Y al ataque impetuoso.de aquellos hom-
bres, que mas bien parecian fieras, las fuer-
zas no tuvieron mds. remedio que retroceder
y dejar el campo libre a los gitanos.

A la mafiana siguiente, entre los muertos
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encontraron al capitin de la partida, y todos
los hombres proclamaron como sucesor a Vic-
tor, quien de esta forma se vi6 hecho jefe de
una banda de forajidos que entorpecian la
realizacion de sus planes.

Catalina se sintio también atraida por la
valentia de Victor y desde aquel momento
trato de conguistar su carifio. Pero la indi-
ferencia del nuevo capitan suscitd su odio y
pensé en la manera de vengarse «de €l

Aquella misma tarde, el comandante Wron-
kriff se preseentaba a Natalia y le decia:

—He venido a despedirme de usted. Voy
con dos oficiales mas a la compra de caba-
llos.

—¢:No me da usted ninguna esperanza to-
davia, Natalia?

—No comprendo lo que quiere usfed decir
—exclamé extrafiada ella.

—Demasiado sabe uste dlo mucho que la
amo, Natalia. Olvide usted a su esposo y sea
un poco mas caritativa para conmigo.

—jJamas!—exclamé Natalia—. Ya sabe
usted que amo unicamente a Victor.

— Entonces, me obliga usted a decirle una
cosa que no queria. Estaba dispuesto a ocul-
tarselo hasta saber que habia olvidado a su
esposo.

Ella lo mir6 interrogativamente y el co-
mandante sigui6 diciéndole:

—Si, Natalia. Es preciso que sepa usted
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que Victor ha muerto, al pretender huir del
presidio.

—_;No es posible!—exclamé Natalia, llo-
rando

—¢Y ahora seguird usted negandose a mis
pratensiones ?—pregunto el comandante.

—Déjeme, se lo supiico—replico Natalia—.
Necesito estar sola.

Comprendié él gue no era aquel el mo-
mento mas oportuno para insistir en sus pre-
tensiones y salio del palacio, dejando a Na-
talia presa del mas hondo pesar.
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LOS DOS RIVALES

Los bandidos apostados en elecamino por
donde habia-de pasar el coche con el coman-
dante Wronkriff esperaban el paso de éste
para apoderarse del dinero que llevaban. Sor-
prendidos por los gitanos, no tuvieron tiempo
para defenderse y fueron conducidos a pre-
sencia de Victor, quien reconoci6é inmediata-
mente al comandante.:Este, a su vez conocio
al principe y exclamé:

—Principe Duloff, por muy bajo que hu-
bierais llegado, jamas habria creido que os
pudierais convertir en un yulgar salteador
de caminos.

—Os equivocais, comandante—respondiG
el principe—. Pero no es éste el momento
de daros explicaciones. Debéis cumplir con
una mision de servicio y no seré yo el que
me interponga en vuestro deber.

Llamé a uno de sus hombres y le dijo:

—Traedme todo lo que se haya recogido a
€s0s seflores.

Los bandidoes, a regafiadientes, le dieron Ia
cartera con teniendo la cantidad destinada a
la compra de caballos y Victor se la devolvié

Una hora después Tomks buscaba a Catalina.

al comandante, a la vez que le decia a Ba-
silio: :

—Que acompaiien a estos sefiores hasta la
carretera. sin que nadie se atreva a hacerles
el menor dafio.

Le ofrecio la mano al comandante, pero
éste, haciendo un gesto de desprecio, rehuso
aceptarsela.

Catalina aprovechd aquella ocasion para
excitar a-los gitanos contra su jefe, dicién-
doles:




—¢Y queréis vivir sometidos a las ordenes
de este hombre, que devuelve lo que robais?
iSois unos cobardes si no os dehacéis de el

—Lleva razon Catalina — exclamaron va-
rios—. Es preciso suprimirlo.

Una hora después, Tomks buscaba a Ca-
talina y volvia a requerirla de amores.

—Es inntil, Tomks—Ile dijo ella—. Si me
quieres has de ganarme. Cuando seas el jefe
de la partida yo misma iré a buscarte.

—Todo esta arreglado—exclam6 Tomks—
pero Basilio es niega a secundarnos.

—No te importe—contesto Catalina—, De
ése me encargo yo.

Y mientras que Sacha se encaminaba en
busca de Natalia, Catalina se dispuso a con-
quistar a Basilio. Fué en su busca y, echan-
dole un brazo por encima, le dijo:

—:Es verdad que a ti no te gustan las mu-
jeres?

Basilio asintié con la cabeza y ella volvib a
decirle:

—¢Ni yo tampoco?
—Tampoco—respondio €l.

Catalina le ofrecio un gran jarro de vino
y le dijo:

—Toma, bebe. Por cada trago que bebas
puedes darme un beso.
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Y, fascinado por la belleza de la gitana,
cay6 en la red que le tendia. Entre el vino
y las caricias de ella, pronto perdié la sere-
nidad e intenté apoderarse de la joven. Ella,
para excitarle atun mas, echo a correr por el
campo, perseguida por él, que, dando fras
pies, queria alcanzarla.

En la ciudad sucedian en aquellos momen-
tos cosas verdaderamente interesantes. El co-
mandante Wronkriff habia vuelto para dar
conocimiento del encuentro que habia tenido
con Duloff, pero antes de hacerlo se dirigio
a casa de Natalia.

Ya habia llegado alli Sacha y apenas que-
d6 a solas con la condesita, le dijo:

—iSefiora, ya he cumplido mi palabra.

—¢Qué quieres decir, Sacha?—pregunté
Natalia.

—Que el principe ya esta libre. La espera
para huir de Rusia.

Ella no pudo contenerse y, abrazandose al
_fiel ordenanza, lo bes6, como si fuera un her-
mano suyo.

—iQracias, Savha! jNunca olvidaré lo que
has hecho por mi!

En aquel instante llegé el comandante y




Enfre el vinoly las caricias/de ella...

Natalia oculté en la habitacién de al lado al
ordenanaza, mientras hablaba con Wroncriif,
a quien le dijo, apenas entro. -
—Comandante, me ha engafiado usted di-
ciéndome gue Victor habia muerto.
—Es verdad—respondi6. cinicamente el co-
mandante—. Pero ahora vengo a decirle que

ya sé donde esta escondido y que de usted

tinicamente depende su salvacion.
—¢Qué es lo que pretende usted?—pre-
gunté ella, retdndole con el gesto. :
—Unicamenté que sea mds complaciente
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conmigo, De lo contrario, denunciaré a su es-
poso y conduciré a los soldados donde esti
para que le prendan.

—c¢Seria usted capaz de semejante cana-
llada?—exclamé Natalia.

—Seria capaz de todo por conseguir su
amor—repuso ¢l, intentando abrazarla.

Pero, de pronto, se abri6 la puerta donde
estaba escondido Sacha, quien, dirigiéndose
a la condesita, le dijo:

—Le ruego, Alteza, que me deje a
solas con el sefior; tenemos que decirnos va-
rias cosas importantes.

Ella, sin sospechar lo que queria decir el
ordenanza, sali6 de la sala y cuando los dos
hombres quedaron solos, volvié a decir Sa-
cha:

~—He oido decir a usted que pretendia de-
nunciar a mi amo, ¢verdad?

-—No tengo que dar explicaciones a ningiin
criado, y menos al criado de un asesino, co-
mo' ti.

Apenas si tuvo tiempo de terminar Ia frase.
De un pufietazo arrojé al comandante sobre
el suelo. Este hizo ademén de sacar la pisto-
la; pero Sacha no le di6 tiempo a ello. Se
abalanzé nuevamente sobre él y otra vez des-
cargb su pufio sobre la cara ensangrentada
de Wronkriff, que exclamé:

—iMiserable!l... Me pagar4s con creces to-
do etso.
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—Cuando usted quiera-—le respondi6 el
ordenanza—, pero por lo pronto, va usted a
salir de aqui ahora mismu. :

Y, cogiéndole como si fuera un muneco, !o
llevd escaleras abajo, hasta dejarlo en medio
de la calle. Fué inmediatamente en busca de
Natalia y le dijo: . 5

—Sefiora, hay que partir inmediatamente.
Recoja todo lo necesario y vayamos en bus-
ca del principe. Cada minuto que perdamos
es preciso para su salvacion.

Mientras que Natalia ordenaba todas sus
cosas, Sacha enganché los caballos al coche
y, momentos después, conducida por el cria-
do, Natalia se dirigia en busca de su marido.

—¢Por qué no ha venido contigo?—Ile pre-
gunt6 Natalia, -~ :

Era imposible, sefiora—respondié el cria-
do—. Todos los caminos estan vigilados por
los soldados y hubiera sido una temeridad el
aventurarse por ellos. Lo mejor es que en
cuanto se retinan ustedes vayan en busca de
la frontera. :

—¢Ha sido, entonces descubierta vuestra
fuga?—volvi6 a preguntar la condesita.

—Casualmente—respondié de nuevo el or-
denanza, a la vez que animaba a los cabg]los
para.que apresuraran la marcha—. Fuimos
recogidos por una banda de gitanos y la ca-
sualidad ha hecho que Su Alteza se convirtiera
en jefe de ellos,
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—jiDios miol—grit6 Natalia asustada—.
Entonces lo que me ha dicho el comandante
es cierto?

—Desgraciadamente es verdad — exclamé
¢l ordenanza—. E] comandante fué hecho pri-
sionero por los gitanos y gracias a la bondad
de Su Alteza pudo verse libre y recuperar todo
1o que le habian robado.

—Pero el comandante dard parte en se-
guida.

—Asi lo creo—le dijo Sacha—. No es hom-
bre que pueda abstenerse de una venganza y
sobre todo teniéndola tan a la-mano.

‘—ILlevabas razén—exclam6é Natalia— al
decir que cada minuto era un siglo del que
dependia la salvacién de mi marido y la tran-
quilidad de toda mi vida. Corramos, Sacha.
Obliga a los caballos...

Nuevamente el criado grit6 a los animales
para que redoblasen la marcha y durante al-
gun tiempo la condesita guardé silencio, pen-
sando sélo en la dicha que le esperaba de
poder volver a su esposo.

Cada uno de sus pensamientos daba a su
rostro una expresion distinta y al pensar en
el momento actual, en aquel instante en que
el principe estaria esperando intranquilo su
vuelta, una excitacién nerviosa se apodero de
ella, que le hizo exclamar: .

—Crei que mis caballos valian mas, Sacha.
No corren nada.
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El ordenanza sonrié a la exclamacion de la
condesita y respondio:

—{Se engaifia, sefiora, Pocos animales ha-
brian corrido en tan poco tiempo los kilome-
tros que nos separan de la ciudad.

—¢ Entonces—pregunté ansiosamente ella
—aunque el comandante haya denunciado ¢
mi esposo no podra seguirnos de cerca?

—Tenga la seguridad de que no — res
pondié convencido el ordenanza—. Estoy se
guro de que si podemos conservar esta mar-
cha dentro de poco estaremos a donde se
halla el principe.

—No obstante, obligalos—volvié a decir
la condesa.’

Se hallaba en pie en el coche y Sacha te-
miendo que uno de los vaivenes la arrojase
a la carretera le dijo:

—Me permito recomendarle a la sefiora, que
permanezca sentada. El camino es algo difi-
cultoso y en uno de los saltos podria ser lan-
zada del coche.

Muy a pesar suyo, pues su nerviosidad Ja
impedia permanecer inactiva, la condesita
atendio el consejo del ordenanza y fué a sen-
tarse nuevamente.

Las palabras del ordenanza la habian in-
culcado cierta confianza en el porvenir e inte-
riormente pensaba ya en los dias felices que
la esperaban al lado del esposo amado.

Constantemente instaba a Sacha a que ani-
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iiase a los caballos y el coche lanzado por
la carretera, amenazaba con volvar de un
momento a otro, si la mano fuerte yexperta
de Sacha no lo guiase,

Entre tanto, Victor, encerrado en su caba-
na, esperaba impaciente la vuelta de su orde-
nanza y la llegada de su esposa, pensando del
medio que se valdria para abandonar a aque-
lla gente que Ia rodeaba.

Y sumido en estos tristes pensamientos de-

10 caer la cabeza sobre sus manos y el tiem-
po transcurrio sin que se diese cuenta de las
horas qué permaneci6 en aquel estado.
Los caballos, fustigados continuamente por
el latigo de Sacha, volaban en direccién del
campamento de los bandidos, pero en un re-
codo de la carretera asalto del coche la maleta
donde Natalia llevaba todos sus valores y le
grité al ordenanza:

—iSacha, la maleta!... ;Se ha caido la ma-
letal

Par6 el carruaje y descendi6 Sacha para
recoger la maleta; mas los caballos, excitados
por los trallazos del ordenanza, el verse li-
bres de la sujecién de las riendas, emprendie-
ron una veloz carrera, sin que la pobre Na-
talia tuviera fuerzas para detenerlos. Tuvo
un momento en que se vio perdida, temiendo
que de un momento a otro volcase el vehicu-
lo, precipitandose por uno de los barrancos
que bordeaban el camino. Mas de pronto, sin




Victor acudi6 en defensa de Natalia.

que ella supiera como ni de qué forma vid
que varios hombres detenian a las cabalga-
duras y se precipitaban sobre ella. No pudo
resistir tantas emociones y la conudesita per-
di6 el conocimiento, al verse en poder de
aquellos desconocidcs.

La casualidad habia hecho que los que in-
tentaran robar a Natalia fueran precisamente
los hombres a las ordenes de Victor. Estos
se apoderaron de la joven y la conducian al
campamento, cuando Basilio, que iba en per-
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secucion de Catalina, los vi6. Dej6 de seguir
a la muchacha y obligé a los bandidos a que
le entregaran la prisionera. La excitacion que
en €] habia producido Catalina y el vapor del
alcohol habian nublado su cerebro y s6lo pen-
sO en poseer a aquella mujer que tenia en
sus brazos.

A los gritos de los bandidos acudié Victor
y, al ver a su esposa en .brazos de Basilio,
le ordend:

—iDame a esa mujer!

—iEsta mujer es mial—respondi6 Basilio,
oponiendose.

—iAqui no manda nadie mas que yo!—ex-
clamé de nuevo Victor—. Esta mujer me per-
tenece y me la llevo!

Y, apoderandose de ella, le dié un empujén
a Basilio para que le dejase libre el camino.
Corri6é con Natalia hacia suguarida, mientras
que Catalina, mofandose del ex presidiario, le
decia:

—iEres un cobarde! jMerecias que todos
te escupiéramos, por cobarde!... jUn hombre
dejarse pegar de esa manera por ofrol... ;¢ No
te da vergiienza?

—iYo os juro que me las pagardl — res-
pondié Basilio, tomando un cuchillo y diri-
giéndose hacia donde estaba Victor.

Este habia depositado el cuerpo de Nata-
lia sobre su camastro y tomando un poco de
vino refresco las sienes de la joven para ha~
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cerla volver en si. Al despertar la condesita
y ver ante ella el rostro de un desconocido,
dié un grito de espanto y Victor, atrayéndola
hacia su corazoén, le dijo:

—:No me conoces, Natalia?

La voz del hombre amado pronto hallé eco
en su corazon y, fijandose en él, exclamé:

——iVictor!... {Por fin, vuelvo a verte!

—3Si, Natalia—repuso él—. Ya no nos se-
pararemos en la vida.. ¢Cémo has podido
venir hasta aqui?

En pocas palabras le refirio lo que le ha-
bia sucedido, y cuando ya terminaba de con-
tarle su accidente, se presénté Basilio blan-
diendo un cuchillo y diciendo:

—Ahora vamos a ajustar nuestras cuen-
tas. ¢ Te crees que iba a dejarte a esa mujer
por que si?

—:Qué es lo que pretendes?—pregunto
Victor, protegiendo con su cuerpo el de su
esposa—. ¢Crees acaso que puedes intimi-
darme, imbécil?—le grit6 Victor, adelantan-
dose hacia €] para deterenrle con el gesto.

Basilio, sin amedrentarse tampoco, levanto
el brazo para descargar el golpe sobre el
principe, mds en aquel momento se vié sujeto
por Sacha, que llegaba en aquel instante, y
le dijo:

—Esa mujer es su esposa, Basilio. La es-
posa del hombre que te sac6 del presidio.

= —He sido un miserable...

¢Serds capaz de volverte contra quien te dio
la libertad? 3

Basilio tuvo un momento de lucidez. Los
vapores del alcohol se disiparon de su mente
¥, bajando el brazo, exclamoé:

—He sido un miserable... La culpa la ha
tenido el maltido vino que me ha dado esa
bruja. Pero yo sabré portarme como debo.
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Y, saliendo adonde estaban los demas ban-
didos, les dijo:

——Si alguno de vosotros se atreve a suble-
varse contra nuestro jefe tendra que vérselas
antes conmigo,

—Ese no es ya nuestro jefe—exclamaron
los bandidos—. No nos da dinero, ni nos deja
robar.

—jUn jefe-asi no lo necesitamos!—excla-
mo otro.

——Que se vaya a su vida y que nos deje
tranquilos a nosotros-—propuso Tomks.

__Llevais razéon—exclamé Victor, que ha-
bia salido con Natalia—. Puesto que no me
queréis entre vosotros, ahora mismo me voy
—vy, volviéndose hacia Basilio, le dijo:

—Amigo mio, aqui estd mi mano. Si quie-
res acompafiarme, en la frontera esta nues-
tra salvacion.

—iYa lo creo que me voy!—respondié el
ex presidiario—. Juntos hemos salido y jun-
tos hemos de ir hasta que nos veamos libres.
Lo que sea del uno sera del otro.

—Al coche—grit6 en aquel momento Sa-
cha—. Los minutos son preciosos y hay que
aprovecharlos.

Subieron al carruaje y, poco después, se
perdian en el horizonte, camino de la fronte-
ra, que se ofrecia ante ellos como la tierra
de promision.

EPILOGO

La tragedia ‘que habia amenazado con tur
bar la vida de aquellos dos seres habia des-
aparecido. Paris, la ciudad toda alegria vy luz
|L:S' brindaba un dulce cobijo donde p'ndleill
vivir felices disfrutando de la dicha del amor
que los unia.

Natalia habia abandonado aquel aire de
continua ftristeza y habia vuelto a ser otra
vez la chiquilla ideal, llna de ingenuidad y
dulzura, que se hacia querer de cuantos Ia
trataban, y su corazén pronto supo olvidar
los sufrimientos pasados para vivir tinicamen-
te la felicidad presente. Sin embargo, muchas
veces, cuando se encontraba entre los brazos
de su esposo, se sentia presa de un repentino
temor y su cuerpo se estremecia:

—¢Qué tienes, Natalia?— le pregunt6 en
cierta ocasion el principe. c

—No sé, Victor—le respondi6 ella—; pero
a veces siento miedo de que puedan separar-
10s.

—iSepararnos!.., ;Quién?
—Los que te persiguen, los de “alli”,
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—No temas, querida—procurd tranquili-
zarla él—. Aqui estamos seguros. Nada puede
contra nosotros las leyes de nuestro pais y
no se atreverdn a molestarnos.

—Entonces... ¢fya no nos separaermos
mas?—preguntaba ella ingenuamente, son-
riendo como si fuera una nina.

—Nadie, Natalia—respondi6 €l estrechan-
dola contra su pecho—. Nuestras vidas han
de ir siempre juntas, siempre unidas... ¢Eres
feliz asi? :

—¢Y me lo preguntas?—le reprocho ella
dulcemente—. Bien sabes que todo mi amor
es tuyo, que siempre lo ha sido... Todo lo
que he padecido, todo, lo doy por bien em-
pleado, puesto que ello me ha hecho llegar a
disfrutar estos momentos de dicha inmensa.

Y los enamorados esposos veian transcu-
rrir para ellos la vida, sin que una sombra
viniera a nublar el cielo de sus amores.

Con ellos seguia Sacha, Fué inatil que los
esposos pretendieran elevarlo de categoria.

Decia que él habia §,1_do1 cl)r(lenanza del prin-

i ue moriria siéndolo.

CIIEI}\,Aiqﬁnica ilusion—Ile dijo a Victor, cuan-

do éste se opuso a que cqntinuara ‘smnd.o un

vulgar sirviente—es seguir como siempre, al
servicio de Su Alteza. Es la mayor recom-
pensa que pueden ofrecerme. %

Comprendié Dulof* que nada conseguiria
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sobre aquel particular y, después de mucho
discutir, termin6 diciéndole:

—Bueno, haz lo que quieras. Acepto todo,
con tal no te separes de nuestro lado.

Un fuerte apretén de manos sell6 el pacto
entre los dos hombres y Natalia y Victor sa-
lieron al hermoso jardin de su residencia. La
tarde iba cayendo con esa lentitud poética de
la primavera.

Victor entrelazé por la cintura a su esposa
y sus labios buscaron los de la amada. Keso-
né un beso en el silencio «del jardin. En la
copa de un arbol, un ruisefior gorjeaba ale-
gremente, como si cantase un himno al amor
y el perfume de las flores que formaban una
alfombra multicolor aromaba también aquel
instante delicioso.

Desde lejos el bueno de Basilio, el ex pre-
sidiario, convertido en jardinero, los miraba
sonriente. Una lagrima furtiva se desliz por
su mejilla, tal vez en recuerdo de aquel] gran
amor que estuvo a punto de truncar su vida
para siempre y, a la vez que se la secaba con
el dorso de la mano, exclamaba en voz alta:

—iSon felices!... {Nadie como ellos mere-
ce serlol.. ;Y yo, que pensé matar a este
hobbre, todo nobleza y lealtad!

—¢Que dices?—pregunté una voz a su
espalda. ;

Era Sacha, que le habia oido las tiltimas
palabras, y le sonreia bondadosamente.
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—Que nunca me perdonaré lo que mtontle
hacer en el campametno de los gitanos—Ie

5 iTio
Cogtae{;;[g ]l?éatszlsjtrécllt’) en un al)‘razo de verda-
dera amistad, mientras le decia: el

—¢Quién se acue_rd‘:-i de lo p:isadol. . /iva-
mos el presente y vwamoslc_ como 61.0.:.’ o
Sefial6 para la amante pareja y continuo
C]L;nSdz{l)l]ji's como debia llamarse esta \:111&'?.‘~

Basilio, cuya imaginacion no era, por cmr.-
to, muy fértil, se le quedé mirando y el or-
Lic‘]mnz'a volvio a decirle: g

— Deberia lamarse: “Villa de la Felici-
dad”.

SOLAMENTE

BIBLIOTECA FILMS

SN pucde ostentar el RN
Tifulo de la supremacfa

'BEA 0S5 GRANDES EXITOS DE ESTH TEMPORADH

Tomos a 50 céntimos

LA MARCHA NUPCIAL. . . . Eric Von Stoheim
CARAS OLVIDADAS . o:'"" " 'Clive’ Braok
CZAREVICH. o= e o e Peineid
YENGANZA. -0 S sl R e
MENEIS S4ei=t o, Sl dete Constance Talmadge
ELRESCATE, s e R o Caliee
ADORACION . 5=, i m et i i s
LAS CUATRO PLUMAS. . . . Richard Aden.
REDENGION: 7 530 sast ke i Grifith
EL DRAMA DE MONT CERVIN., Marcela Albasi
LA MUJER DE MOSCOU ", . . Pola Negri

NG MR A o T it D s

Pedidos a

Biblioteca Films - A partado 707 - Barcelona
Remitir el importe en scllos de correo, afiadiendo cince
céntimos para el certificado.




(657 a o O - € Bl 1 e K
FOE AT ECR AT
Sc esfa agotando la segunda edicion de

EL DESFILE DEL AMOR
No deje de pedir hoy mismo un ejemplar
PRECIO: 1 PTA.
EXITO de mi primera produccion
LA CANCION DE PARIS
95 CENTS.

PEDIDOS A

Biblioteca Films - Apart. 707 - Barcelona

que remitiendo el importe, mds cinco cénfimos en sellos
de corrzo, se los enviardn en seguida.

o




CHE \'-.-\ LIER
QB AL EGC R AT
Se esta agotando la segunda edicion de

SFILE DEIL. AMOR

No deje de pedir hoy mismo un ejemplar
PRECIO: 1 PTA.

EXITO de mi primera produccion
LA CANCION DE PARIS

25 CENTS,
PEDIDOS A

Biblioteca Films - Apart. 707 - Barcelona

que remiliendo el imporfe, mas cinco cénfimos en sellos
de enrrzo. se los enviardn en seguida.




